
liNeo CENTRAL DE CHILE
SAN TIA G O

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1 .363 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO

CENTRAL DE CHI LE , CELEBRAD A EL 10 DE DICIEMBRE DE 1980.

As istieron a la Sesión los miembros del Comité s eñores:

Pre sidente , don Alvaro Bardón Muño z ;

Vi c epresidente Su brogan t e , Coronel de Ejército ( R) ,

don Carlos Molina Or rego ;

Ger ent e General Subrogan t e , do n Herná n Feli pe Er r á z ur i z Correa .

Asistie r on , a demás , los señores :

Director Admi n is tra t ivo, don Al e j a n dr o Yu ng Friedman n ;

Di recto r d e Comercio Ex t er ior y Ca mb i o s ,

don Theodor Fuchs Pfan nkuch ;

Di recto r de Po l i t i ca Financiera , do n Daniel Tapia de l a Puente ;

Di rec t o r de Oper a c iones I nter nacionales Subrogante ,

don Ad o l f o Go l denste in Klecky ;

Abogado Jefe Subr ogante , don Hé c tor Renc o r e t Ho l l ey;

Secretario Gener al , señora Carmen Hermosilla Va l e nc ia;

Gerente de Ope r a c i one s d e Comercio Exterior y Cambios ,

don Pa tr i c io Tortello Escr i ba no ;

Revisor General, don José Luis Corvalán Bücher;

Prosecretario, señora Loreto Moya Gonzál ez .

1 363-01 - 801210 - Proposiciones de sanciones de l a Comisión Fiscalizadora de

Norma s de Come r c i o Exterior y Cambios - Memorándum N° 303 .

El señor Patric io Tortello dio cuenta de las proposiciones de

s anciones f ormuladas por la Comisión Fiscalizadora de Normas de Comercio

Ex t e r i or y Camb i o s , por infracción a dichas normas.

El Comité Ejecutivo tomó nota de las proposiciones de que s e
tra t a y a cor dó en consecuencia, lo siguiente:

l ° Aplicar las mul tas cuyos nameros y montos se indican a las sigu i entes

firmas por haber infringido las normas vigentes sobre f inanciamiento a
l a s expo r tac i ones :

Firma Multa N°

8469

8470

8471

Monto US$

20 .625 .
14 .916. -

826 .-
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Multa N° Monto US$

8 472 2 .640 . -

8473 16 .246 . -

8474 4.785 .-

8 4 7 5 4 . 30 2 . -

8476 8 . 250 . -

8 4 7 7 2 .948 .-

8 478 16 .550 . -

8 47 9 4. 026 . -

8 48 0 19 .581. -

2 0 Re bajar a US$ 2 . 167 . - l a multa N° 8 30 4 por US$ 6 . 469 . - que f uera

a pl i c a da a n teriormente a l a , por

haber infringi d o las normas v i g e n t e s s o br e fi nanciamiento a las exportacio

nes .

3 0 Rebajar a US$ 6 . 438 . - la multa N° 8327 por US$ 15 . 015 .- que fuera

aplicada anteriormente a l a , por haber

infringido l a s normas vigentes s o br e financiamiento a l a s exporta cione s .

1 36 3- 02- 8 01 21 0 - Autori za ins t al a c ión d e un s iste ma Re u t er Monitor Service

para l as co tizaciones camb iarias y financieras - Memo r ándum N° 1019 de la

Dire c ción Adm inistrativa.

A continuación , e l señor Al ej andro Yung señaló que considerando

l a ne c esidad planteada por la Gerencia de Administración de Reservas en e l

s entido de contar con un s i s t e ma ágil que le permita obtener cotizaciones

por depósi tos , bonos y otros ins trumentos de l me rca do financiero, como

asimismo de camb i os , se propone suscribir un c ontrato con Re uter Mon i t or

Ser vice por l a i n s t a l a c i ón de un "Sistema Reuter Moni tor Service para las

c o t i za ciones cambi a rias y financieras" por los mon tos que a continuación s e

detal lan :

Por una sola vez:

US$ 1 . 900 . - Instalac ión d e 2 líneas telefónicas y con junt o básico del

equipo .

An ualment e:

US$ 4 2 .000. - Servicio conjunto básico.

US$ 36 . 000 . - Costo canal i nternacional .

US$ 1 .800 . - Te l e impr e s or a esclava .

US$ 79 . 800 . -



(,tNCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAG O

Sesión N° 1. 363

10.12 .80 3.-

El señor Yung informó al respec t o que se trata de un ser-v i c r o

terminal comp ut a c i o na l que e nt rega en pantalla cot i z a c i one s de ventanilla de

difere nt e s bancos , l o que permite a nali zar las tas a s ofrecidas por ellos y

elegi r l a s mejor e s .

El señor Golde nstei n hizo presente que para administrar eficien

t e ment e l a s reservas del Ba nco deben usarse las téc nicas modernas. Agregó

que ya hay un banc o interesado e n contratar e s t e s ervi c io, el cual podría

abara t a r s e c uan do u n mayor número de bancos s e i ntegre a l sistema .

Luego d e un intercambio de ide a s sobre el particular, el Comité

Ej e c u tivo acordó autor iza r a la Dirección Admi ni strativa para qu e incorpore

a esta Ins titución como s uscriptor del Reuter Monitor Se r vic e , sistema que

permi ti rá a l a Gerenc ia de Admi n i s t r a c i ón de Reser vas , obt ener cotizaciones

i nterna ciona les por depósi t o s, bonos y otr os instrumentos del mercado finan

ciero , como as imi s mo de c a mbi os. Lo s gas t o s e n que podrá i nc ur r i r para estos

e fecto s , s on l os siguientes:

a) Pa r a s u i nstal a c i ón , por una sola v e z

b) Para c on t r a t a r los s ervicios que cor res

pondan, costo anual inicial

US$ 1. 900 . -

US$ 79 .800 . -

Asimismo, el Comité Ejec uti vo acor d ó fa c ultar al Gerente Adminis

tra t i vo para autorizar varia ciones del costo inicial del servicio, ya que

éste puede disminuír siempre que a umen te el número de suscriptores , o
a umen t a r por c on c e p t o de reajustes .

136 3- 03- 8 01210 Asignación
bill e tes Modifica acuerdo

Direcc ión Administrativa.

por Pérdida de

1299-05-791031
Ca j a al personal

Memorándum N°

que

1020

cuenta

de l a

El señor Yung propuso modificar el acuerdo N° 1299-05-791031,
r e empl a zando el N° 2 del mismo, en razón del traspaso de la Sección Control

Cuenta de Billetes a la Tesorería General, lo que originó un cambio de sus
f unc i one s por cuanto en la actualidad revisa billetes en buen estado

me dian t e e l uso de má qui na s .

La modificación que se propone permitiría hacer extensiva la
"As i g na c i ón por Pérdida de Ca j a " , al personal que cuente billetes mediante
e l empleo de máquinas . Esta asignación se calcularía sobre la base de 3/8
ingre s os mínimos divididos por 1 .540, cifra que corresponde a la tarea
mensual de un revisor de billetes que usa el sistema de máquinas.
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El Co mi té Ej ecutivo , est i man do conveniente l a pr'opos i c i on de l

s eñor Yung , acor d ó r e e mpl a z ar a c on t ar del 3 de noviembre de 1980, e l N° 2

del Ac u e r d o N° 1 2 9 9- 0 5- 79 10 3 1 s o br e As i gnación por Pérdida de Caja a l

persona l que cue n ta bill e t e s , por e l siguiente :

" Te n d r á n dere c ho a per c i bir l a , a demá s los funcionarios que revi

s en bill e t e s med i an t e e l e mp leo d e máqu i na s e n l a Sección Control Cuenta

Bi ll e t e s .

Es ta as ignac i ó n se calc u l a rá s obre l a bas e de 3/8 ingresos

mí n i mos di v i d i dos por 1. 540 , c i f r a q ue cor res ponde a l a "tarea mensual " que

s e as i g na a u n " r e v i s o r d e b il l e t e s " med i a nte e l e mpleo de máquinas en la

Sección citada ( 2 2 dí a s hábil e s por 70 c o l iza s diarias) .

No o bstan t e l o a n te r i o r , e s ta as igna c i ón s e calculará sobre la

ba s e de 3 / 8 i ngresos mín i mo s di v id idos por 616 , ci f ra que corresponde a la

" t a r e a mensual " d e un " r e v i s o r d e bill e t e s " ( 22 dí as há bi les por 28 c olizas

diar i a s ), cuan d o e s t os mi s mo s fu n cionarios e f e c t ú e n c uent a manual.

Estas asignacione s se p a g ará n por cada coli za diaria revisada o

contada e f e c t i v a me n t e .

El Director Admini s tra tivo podrá a u t o r i za r variaciones a las

as i gna c i ones establ ecidas precedentement e, e n la medida que se introduzcan

pro c edimi ent o s mecánicos que incre men t en l a tarea mensual asignada a reviso

res de billetes" .

Asimismo, el Comi t é Ej e cutivo acordó el iminar en el N° 4 del

c i tado acuerdo la mención que se hace d e l a Revisoría General .

1 36 3- 04- 801210 - Asignación de Gastos de Representación - Facultad Director

Adminis trativo para fines que indica - Memorándum N° 1016 de la Dirección

Admin istrativa .

El Comi t é Ejecutivo acordó facultar al Director Administrativo

para r edistribuír los componentes de la remumeración del personal de la

Pla n t a Directiva, a objeto de dar cumplimiento a los acuerdos N°s

1356-01 - 8 01031 y 1358- 05-801112.

1 36 3- 05-801210 Autoriza instalación

Memorándum N°
Exter i or y Cambios .

1117 de la Dirección de Comercio

Enseguida, el señor Fuchs dio cuenta de una solicitud para

instalar casa de c a mb i o , presentada por

Informó que del análisis efectuado a los antecedentes requeridos

por e l Banco Central para es tos efectos, se puede concluír que la

está formada por personas serias y honorabl e s
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que demuestran una solvencia adecuada para e s t e tipo de operaciones.

Hizo

que formular a

Ejecutivo ace p t e

presente que l a Fiscalía

es t a petición y no ve

e s t a solicitud .

del Banco no t iene reparos l egales

inconvenientes en que e l Comité

~
• I

El Comi t é Ejecutivo t omó nota de l o anter ior y acordó autorizar

l a instalación de Ca s a de Cambios a :

N° 94

Anton i o Varas 445

Puerto Montt

La Casa de Cambios autor izada deberá c ump l i r , ba jo sanción de

c aducidad de e s t a resolución, con las condicione s que se indican en e l N° 4

del Anexo 4, de l Capítulo I V de l Compendio de Norma s de Camb i os Internaciona

les, dent ro de un plazo de 45 días c ontados de sde la notificación del

pres ent e Acuerdo .

La Cas a de Cambios no podrá realizar o per ación a lguna como tal,

sin que previamente haya sido publicada e n el Diario Ofi c i al la autor ización

s eñal ada, la que será e f e c t ua da una vez que e s t e Banc o Cen t ral de Chile haya

verif i cado e l c umplimi ento de l a s condiciones a que se r efiere el inciso

anterior.

Por otra parte y ante una consul t a formulada por el señor

Bar dón re lacionada con el control que el Banco Central e j erce sobre las

Casas de Cambio y acerca del comportamiento de éstas, el señor Corvalán

informó que la Revisoría General, encargada de dicho control , ha detectado

que e l funcionamiento de e llas adolece de desórdenes en sus contabilizacio

n es, razón por l a cual se tomó la medida de avisarles c on anticipación que

e n caso de detectarse nuevos errores de operac ión, e l Banco Cen t r a l procede

ría a cerrarlas , otorgándose l e s un plazo para que procedieran a remediar

e sta situación. Asimismo, e l señor Corvalán informó que la Fi s c a l í a del

Banco ha dictaminado que no pro c e de aplicar multas, por cuanto se trata de

s ituac i ones de " no contabil ización".

El señor Bardón hizo presente que el hecho de "no contabilizar",

es caus a l para cerrar una Casa de Cambio, opin i ón con l a cual concordó el

s eño r Fuchs agregando, además que, en su opinión , es nec e s a r i o reforzar la

f is calizac ión de l a s Casas de Cambio y de l os bancos .

Lueg o de un intercamb io de i de a s sobre e l part icular, el Comité

Ej ecutivo resolvió encomendar a l Gerente General para que, conjuntamente con

el Director de Comercio Exterior y Cambios y el Revisor General , estudien e l

modo de estructurar un sistema de control de las operaciones que r e a l i z an

los bancos y l a s Casas de Cambio .
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1363-06- 801 21 0 - Modifica Compendio de Norma s de Cambios Internacionales _

Memorándum N°s 1130 y 1131 de la Dirección de Come r c i o Exterior y Cambios .

El s eñor Fuchs manifestó que l a Di r ec c i ón a s u cargo estima

conveni ent e introducir l a s siguientes modi ficac i o n e s a l Compend i o de Cambios

I n t er na c i o nal e s a fin de c o ntin ua r con la pol ít i c a de acla r a r y simpl ificar

l a s operaciones de cambios :

1. - Ampl iar el número de códigos d e I ngre sos y Egresos que están facul ta

dos para operar l a s Casas de Cambio , de a c uer do a l Ca p í t ul o IV del

Compe ndio d e Norma s d e Cambios I nter nac i ona l e s , a fin de que puedan

re a l izar compras o ventas d e d i v i s a s por fl etes que no correspondan a

operaciones de e xportación , ser vicios de mercaderías, recaudaciones

consulares , t ransportes de pasa jeros , i mpues t o en moneda extranjera,

ga s t o s de ofic i na en el e x t e r i o r y o pera ciones e fec t ua da s conforme a l

Ca p í t u l o XI V del Compendio de Normas de Camb ios Interna c i ona l e s .

2 . - Autoriza r a l a s empresas bancarias y Ca sas de Camb i o para vender

divisas sin consul ta previa a este Banco Centr a l de Chile, por los

contratos de trabaj o e n moneda extran jera que han s ido autorizados

conforme a las d i spos iciones contenidas e n e l Cap í tul o XVII del

Compe ndio d e Nor ma s d e Cambios Internacional e s .

3 . - Reemplazar e l nombre del conc e p t o " Re mesas extraor di na r i a s " por el de

"Otro s egr es os " a fin d e ser consecuente c on l a de no minación usada en

l os c ód i gos de ingresos.

4 . - Incorporar en e l Capítulo XI II del Comp end i o de

Internacionales , los códi gos de l as operaciones

bancarias puedan efectuar sin consu l ta previa a l

c on f orm i d a d con las modificac i ones in t roducidas a l

badas e n Sesión N° 1355 del 29 de octu bre d e 1 98 0 .

Normas de Cambios

que las empresas

Banco Central, en

Capí tulo XI V, apro-

5 . - Derogar e l Cap í t u lo XIX q ue autoriza e l a c ces o al me r c a do bancario

par a e l pago de servi c ios prestados por agentes de compras en el

exter i o r , por c uanto desde s u creac i ón sólo ha sido ut i l i z a do por un

número máx im o de hasta 4 empresas , las cuales pueden solicitar a este

Banco Central de Ch i le e l a c ceso al mercado de di visas y operar

c on form e a los c ó d i g o s señalados e n e l Ca p ítulo XI sin q ue se requiera

pa r a és to tener v igente normas de e sca s a aplicac ión.

6 . - Re e mplazar e l c oncepto núme r o 2 del código 25 . 32 . 0 0 "Gastos de Of i c i na

en e l exter i o r " del Ca p í t u l o XI , a fin de elimina r la diferencia entre

funcionarios diplomáticos y no diplomáticos .

7 . - Eliminar e l concepto núme r o 3 del código 25 .32.00 e n e l Capítulo XI .

8 . - Autorizar a las empresas bancarias para otorgar avales y fianzas en

moneda extranj era por operaciones que tengan el acceso al mercado de
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70

div i s a s , e lim i ná nd ose

Con es ta medida se

doc ume n t os s e manal es

la o bligación de registrar s e en este Or ga n i smo .

s u primiría la r ecepc10n de aproximadamente

q ue sólo s on acumu l a do s en l os archivos .

9 . Autorizar a l as emp resas banc a rias par a e mi tir Boletas de Garantía en

moneda e xtran jera , con e l ob j e t o de r esponder a oper aciones de hacer o

dar siempre que no c ons t i t uyan obligaciones de pago y que correspondan

a op e rac iones que tengan o t o rga do e l acceso al mer c a d o de divisas ,

e liminá n d o se l a oblig ación d e r egistrar se e n e s t e Organi s mo

Con esta me di d a se suprimiría l a r ece pc i ón de 37 documentos semanales

que s ó lo s on ac umul a d o s e n l o s a r c h i vo s .

En r el a ción con l a s do s úl timas proposiciones , e l señor Fuchs

infor mó que l a Supe rinte n d e nc i a d e Bancos e Instituciones Financieras no

t i e ne inconv e n i e n t e e n q ue e l Ba nco Ce n t r a l supr ima el regi s t r o de aval es y

fi anz a s , por cua nto e sta informa c ión q ue s o l i cita el Ban co Ce ntr a l es

inde pe nd i ent e d e la fac u l t ad q ue tiene dicha Super int endencia sobre l a

mat e r i a

Deba t i da e s t a mat er i a, e l Comi t é Ejecut i vo a c or dó i ntr o du c i r las

sigui e ntes modi f i c a c i ones al Compendi o d e Normas de Cambi os I nt e r na c i ona l e s :

CAPI TULO III

1) Eliminar e l numeral 3 .2 p asando los actua les numerales 3 .3 al 3.19 a

ser 3 .2 a l 3 . 18 , r espec tiva ment e.

2) En e l numeral 4 . 9 reemplazar e l n umeral 3 . 1 7 por 3 . 16 .

CAP I TULO IV

1 ) Agre gar e n e l numeral 3 . 1 los c ódigo s y concep tos que se indican:

15.11.14 Fletes y s ervic ios r ela cionados

Concepto s

fletes d e e quipaj es y otros fle tes o servicios que no
correspo ndan a operaciones de exportación .

de l a s empresas nacionales marít imas , fluv ial e s , lac us

tres, aéreas y t errestres .

de las Cías . extran j e r as ma r í t i ma s , fluv iales , lacus tres ,

a ére as y terres tres para atender gasto s en moneda corri en

t e e n el país .

d e la Caja de Previsión de la Marina Mercante Nacional por

pagos en moneda extranjera Prov . Ley N° 13 .305 Art. 37 , y

de las entidades naciona les de Cías . extr a n j e r a s marít i 

ma s , fluviales, l a custres , aéreas y terres tres .
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Ot r o s s e r v ic ios d e merc ader ías

Co n c ep t o s

inscripción d e marcas e n e l país , y

gastos no t ari a l e s por operac ion e s d e comerc i o e x t e r i or .

Re c a ud a c i on e s con s u l a r es

8. -

16 .11. 1K

16 .11. 28

16 .1 1. 44

16 . 12 . 17

16 . 12 .25

16 .15 . 0 0

16 . 30 . 07

Cr éd i t a s i n g r es a dos a l a mparo d e 1 Ar t . 14 ° de la Ley de

Ca mbios I n t ern a cion a l e s .

Cr é d i tos i ng r e s a dos a l a mpar o d el Ar t. 15 ° de la Ley de

Cambio s In t e rna c i onal e s .

Cré d itos a soc i ado s a l O. L . 600

I n vers i on es ingre s a d a s a l a mparo d e l Ar t . 14 de l a Ley de

Ca mb i o s I n t erna c i on a l e s .

Inver sion e s ing r e s a d a s a l ampa ro del OFL N° 25 8 Y D.L. N°

600 .

Retorno d e inve r sione s en e l e x t e r i o r

Concep t o s

r e t ornos de capital, y

r etornos de uti lidades y dividendos de inversiones en e l

exter i or .

Li qu i da c i ón de divisas r e c omprad a s a l a mpa r o de l Ar to 14°

d e l a Le y de Cambios Internaciona les .

2 ) Agr ega r a l numeral 3 . 2 l o s códigos y/o c onceptos que s e i n d i c an :

2 5 . 15. 0 K Otro s s e r v ic ios de me r c a d e r í a s

Conc e p t o s

3 . Gas tos d e rivados de presentac ión a propues tas en e l exte

rior .

2 5 .23 . 1K

1.

Tr a n s port e de pasajeros

Conce p t o s

Pasaj e s ma r í t imos , fluv iales, lacustres , aéreos y t e r re s 

t re s .
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2 5 .26 . 03

3 .

25 . 32 . 0 0

Impue s t o s q ue de ben enterar e n moneda extranjera en la

Te s or erí a Ge neral de l a Repúbl i c a , Tesorerías Regional es o

Te s ore rí a s Comunales ,

impuesto de pract icajes , p i lotajes y f aros y balizas, y

demur rag es y sobreestadías .

Otras t ransacciones d el s ector privado

Concepto

Contratos de trabaj o e n moneda e x tran jera

Gas t os de ofic i na e n e l exterio r

Conceptos

1. Gastos de trasl ado e insta lac ión en e l ex ter i or.

instalación y man tenció n de of ic i nas en el exterior, e

inversiones en e qu i pos , e d i f i c i o s , mobiliarios, etc.

2 . Remun eraciones e n moneda extran jer a a funcionarios en el

e x t ran jero .

26 . 11.22

26 . 11.30

26 . 11. 49

26 . 11. 57

26 . 12. 11

26 .12 .2K

26. 13 . 27

26 . 13 .35

Amortizaciones de c rédito s Art. 14° de la Ley de Cambios

In ternacionales, liquidados de sde el 21 . 02.74 .

Amortización de crédi t os Art. 15° de la Le y de Cambios

I n ter nac i ona l e s .

Re exportación de Aportes de Capital Ar t. 16 ° de l a Ley de

Camb i os I nte r n a c i on a les .

Amortización de cr é d i tos O.L. 600 Y O.F .L. 258.

Reexportación de inversiones ingresadas a l a mpa r o del Art .
14° de la Ley de Cambios Internacionales.

Reexportación de inversiones externas ingresadas al a mpa r o I

del O.F.L. N° 258 Y O.L. N° 600 .

Interes es por créditos Art. 14° de la Ley de Cambios
In t ernacionales, liquidados desde el 21 .02 .74 .

Intereses por créditos Art . 15° de la Ley de Cambios
Internacionales .
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26 .13 . 6K

26 . 13 . 86

In tereses por c r é d i t o s o invers i one s r eal i zadas ba jo el

O.L . N° 600 Y O.F .L . N° 2 58 .

Comision es y prima s de s eguro por créd itos Ar ts . 14 ° y 150

de l a Le y d e Camb i os Inte r nac i onales y o tros .

26 . 14 .24 Ut il idade s

l a Ley de

21.02 .74 .

y Dividendos de Apo r t e s de Cap i tal Ar t . 14° de

Cambios Internacionales, l iqu i da dos des de el

26 . 14 .32

26 .30 .01

Utilidades y div idendos de i n ve r s i one s extranjer a s ingr es a

da s baj o e l Ar t . 16 ° de l a Ley de Camb i os Inter na c i ona l es ,

e l O.F . L . N° 258 Y O.L . N° 600 .

Rec ompra de divis as liquidadas e n conformidad al Ar t . 14 °

de la Ley d e Cambios I n te r nac i o nales .

3) Reemplaz a r e n e l n umeral 3 .3 los con c eptos de l código 25 . 26 .03 por el

que se indica :

25 .26 . 03 Otras t r a nsacc iones del sec tor privado .

Concep to

4 . Otros egres os no c ont emplados específicamente en es t e Capí 

tulo .

CAP I TULO XI

1) Re emplazar e n e l código 25 .26 . 03, " Ot r a s t ransacc i ones del s ector

pr ivado ", e l concep t o 4 por e l siguiente :

4 . Otros egr esos no conte mplados e specíficamen te en este Cap í 
tul o .

2 ) Efectuar l as mo di fi c ac i ones que s e i n d i c a n en e l c ódigo 25 .32 .00

" Ga s ...os de ofi cina e n e l exter i or ":

a ) Reemplaz a r e l c onc e p t o 2 por e l sigu iente :

2 . Remunerac i ones en mone da extr anjer a a f unc i ona r i os en el

exterior .

b ) Eliminar e l concep to número 3 .

CAPI TULO XIII

Agregar l os códigos q ue s e indica n :

\



j4NCO CENTRAL DE CHILE
S ANT I A GO

25 .14 .02

Ses ión N° 1. 363

10 .12 . 80

Remes as por operaciones de mercado a fu turo

11. -

26 . 11.22

26 . 11.30

26 . 11. 49

26 .11.57

26 . 12 . 11

26 .12.2K

~
\

Requisito : Deberán dar cump limiento a las normas esta blec i 

da s e n e l Capítulo XV de este Compe nd i o de Normas de

Ca mb i os I nt e r nac ionales .

Amort izaciones de c réditos Ar t . 14 ° de la Ley de Cambi os

In t ernacional es , l i qu idados desde e l 21 .02 . 74 .

Re quis ito: De berán da r cumplimi e nto a l as normas e s t a blec i 

das e n e l Capítulo XI V d e es t e Compendi o de Norm a s de

Camb i os I nternaciona l es .

Amortización de crédi t o s Ar t . 15° de la Ley de Cambios

Int erna ciona l e s .

Requisito : De be r án da r cumplimi ento a l as nor ma s estableci

da s e n e l Ca p ítu l o XI V d e e ste Comp e nd i o de Norma s de

Camb i os Internacionales .

Re e xport a c ión de Aportes de Ca p i t a l Ar t . 16 ° de la Ley de

Camb i o s I n t ernac i onales .

Re qu i s i to : Deberán dar c ump l i mi e n t o a las nor ma s establ e c i 

das e n e l Capí t ulo XI V de e s t e Comp e nd i o de Normas de

Ca mbios Internacionales.

Amortización de c r éditos D. L. 60 0 Y D.F .L . 258 .

Re quis ito : Deberá n da r cumplimiento a las normas esta blec i 

das en el Capítulo XIV de e ste Compend io de Norma s de

Cambios Internac ionales .

Reexportación de invers iones ingresadas a l ampa ro del Ar t .

14 ° de la Le y de Cambios Internacionales.

Requisito : Deberán dar c umplimiento a las normas establ ec i 
das e n el Cap ítul o XI V de este Compend i o de Nor mas de
Cambios Internacionales .

Re e xportación de invers iones externas i ngresadas a l a mparo

del D. F . L. N° 258 Y D.L . N° 600 .

Requisito: Deberán dar cumplimiento a l a s nor ma s establ ec i 

das e n e l Capítulo XI V de este Compend i o de Normas de
Ca mbi os Internacionales.
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Ses ión N° 1. 363

10 .12 .80 12 .-

26 .13 .27

26 . 13 .35

26 . 13 . 6 K

26 . 13 .86

Intereses por c rédi tos Art. 14 ° de la Ley de Cambios

Inte rnacionales , liqu idados de s de e l 21 .02 . 74 .

Requisito : Debe r á n dar c umplimiento a l a s normas estableci

das e n el Cap ítul o XIV de e s t e Compendio de Normas de

Camb ios Int e r nacionales .

I nter e ses por c réditos Ar t . 1 5 ° de la Ley de Cambi os

I n te r n a c ional es .

Requis ito: De berán dar c umpl imi ent o a l as normas estableci

da s e n e l Capítulo XI V de e ste Compe nd i o de Normas de

Cambios I nter naciona l es .

I n t ere s e s por créditos o i n versiones r e a l i zadas bajo el

D. L. N° 6 00 Y D.F . L . N° 2 58 .

Requ i sito : De berán da r c umplimiento a l as normas e s t a blec i 

das e n e l Cap ítulo XI V de e ste Compendio de Normas de

Cambios I n t e r nac iona l es .

Comisiones y pr i mas de seguro por crédi t os Ar ts . 14° y 15°

de l a Ley de Ca mbios I n ter nac i onales y o tros .

Requisito : Deberán da r c umplimi e n t o a las normas estableci
das en el Capí tul o XI V de e ste Compendi o de Normas de

Cambios Int e r na c i ona l es.

26 . 14 . 24 Ut ilidades

l a Le y de
21.02 . 74 .

y Div idendos de Apor t es de Ca p i t a l Ar t. 14° de
Cambios I nter nac i onales , liquidados de s de el

26 . 14 . 32

26 .30 .01

\
\

Re qu i s ito : De ber án dar cumplimiento a l a s normas establ ec i 
das en e l Ca p ítulo XIV de e ste Compendi o de Normas de
Cambi os I nternaciona l e s .

Util i dade s y dividendos de i nvers i ones e x t r a n j e r a s ingresa
da s bajo el Art. 16 ° de la Ley de Cambios I n ter n a c i ona l e s ,

e l D.F .L . N° 25 8 Y D. L. N° 600 .

Requisito : Deberán da r c umplimiento a l as norma s e s t a blec i 
das en el Capítulo XI V de este Compendio de Normas de

Camb i os Internac ional e s .

Recompra de d i visas liquidadas en conformidad a l Art. 14°

de la Ley de Cambios I nter n a c i on a l e s .
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Sesión N° 1 . 363

10 .12 . 80 13 . -

Requisi t o : Deberán dar c ump l i mi e n t o a las norma s es t abl eci 

das en e l Cap ítulo XI V d e este Compe nd i o de Norm as de

Cambios Inter nacionales .

2) Ag r e g a r al código 2 5 . 26 . 0 3 "Otra s t rans a c c i ones del sec tor priva do " ,

el concepto que se indi c a:

3 . Contrato d e t raba jo e n moneda e x t r a n jer a .

Re q ui sitos :

a ) Debe rá exhib irse l a a u t o r i zac i ón otorga da con f or me al

Ca p í t u lo XVII d e e s t e Co mpen d i o de Nor mas de Cambios

Interna c i onal e s que otorga e l a c ces o a l mercado de

divi s as .

b ) Podrán vender div i s a s has t a p or e l monto señalado e n la

r espec t iva a u t or i z a ción , para c ada período de pago y

por el plazo autorizado .

c ) Las r es pe c t i v a s d i v isas deberán ser entregada s e n che

que nominativo a f avor de l a persona contratada .

r ecuadro "Observac ione s 11 de l a

de Ca mb ios Comercio Invisible

núm e ro y fecha d e l c ontr a to de

e x t r a n jer a , otorga do por e l Ban-

d) Deber á i ndi c a r en e l

Pl anilla de Operac iones

(Anexo 1 Capítulo XI) ,

remunerac ión en moneda

ca Central de Chil e .

3) Reemp lazar en e l códig o 25 . 32 . 00 "Ga s tos d e o f icina e n el e x t e r i or " e l

concep to número 2 por e l siguient e , p e r manec i endo s us r equis itos sin

va r i ación :

2 . Remuneraciones en moneda e x t r a n j e ra a funcionarios en el

exterior .

CAPITULO XVII

Agregar e l siguiente número 5:

5 . Las persona s naturales o j ur ídi cas autorizadas c onfor me a

las disposiciones conteni da s en este Capítulo XVI I del

Compen d i o de Norma s de Cambio s I nter na c i onales y a las

cua les s e les haya otorgado e l acceso al mercado de

divi sas , podrán adquirirlas d i r e c t a me nt e e n una empre s a

bancaria a u t o r i zada o Ca sa de Camb i o .
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CAPIT ULO XIX

Se dero ga .

CAPITULO XX

Eliminar l o siguiente :

Ses ión N° 1. 363

10.12.80 14 .-

~
lí a señ a la

ción es , a

~

a) e l número 4 de l "Ac c e s o a l me r c ado de div i s a s para Ava

l e s Bancar ios y F i a n za s", pasa n do e l a ctua l N° 5 a ser

N° 4 ;

b ) e l " Re g i s tro d e Av al e s o F i anz a s " ;

c) e l " I n s t r u c t ivo p ara el r e gi stro de Aval e s o Fi a nza s en

el Ban co Ce n t ral " ; y

d) l o s Anexos N°s 1 y 2 .

CAPI TULO XXI

El i mi n a r l os números 4 , 5 con s u Ar t í c u lo Tr a ns itorio , 6 y l o s

Ane xos N° s 1 y 2 .

1363-07-801210 Modific a Cap í t u los I, VII Y e l i mi n a Ca p ítulo VII I del

Compendio de Norm a s de Ex portac i ó n a partir de f echa que indica - Informe de

l a Direcció n d e Comer c i o Exterior y Camb ios .

El s eñor Fuchs indicó a continuaci ó n que la Direcc ión a s u cargo

est ima conv e n ien te e l im i n a r el " I n f or me de Emba rque " por cuanto cons ide r a

que e l documento " Declaración de Exportac ión " , legal izad o por el Ser v icio de

Aduanas , proporc i ona t o da la información requerid a por el Banco Centr al de

Chi l e , par a l os e fecto s de contabilizar la ob l igación de retorno que le c abe

a un exportad o r al e fec tua r una oper ació n de e x p o r tac i ó n .

I nformó que a fin de aclarar s i p r o c e d e l egalmente e s t a b l e c e r la

obligac i ón de r e t ornar el mo n t o de una operac i ón de exportación basándose

exclusivament e e n la De c l a r a c i ó n de Exportació n , documen to que no ' cuenta con

la f i rma del exportador , se s o l i c i t ó un pronuncia mi ento a la Fis calía del

Ba n c o .

En res puesta a e s a consul t a, c ontinuó el s eñor Fuchs , la Fisca

taxativ a mente que el do cume nto denominado Declara c ión de Exporta

s u j uic i o, un documento efi c a z para acreditar dichos hechos.
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Sesión N° 1 .363

10 .12 .80 15 . -

Con forme a lo an t er i or, s e

que a parti r de l l ° d e enero d e 1981

de l a Dec larac i ó n de Ex portac i ó n .

propone e l i mi na r el Informe de Embar

inclus ive y contabi lizar directamente

Señaló que a l proponer que e s ta modificación empiece a regir a

c on t a r del 1 ° d e enero d e 1981 se ha considerado necesario que todo lo qu e

s e emba r que dura n t e el a ño 198 0 ne c e s i t e de l a presentación del Informe de

Embarque y no as í aquéllo que s e embarque durante el a ño 1981 .

y acordó

a que l l a s

del 10 de

El Comi té Ej ecutivo concordó c on l a proposición del señor Fuc hs

e l i mi na r l a presenta ción del Informe de Embarque par a todas

ope r a c i on e s d e e x portac i ón cuya l e galizac ión se efectúe a contar

e n e r o de 1981 inclus ive .

Consecuentemente , a par tir del l° de e ner o d e 1 981 , corresponde efectuar l as

sigui ent e s modificaciones al Compe nd i o de Normas d e Exportación :

CAPITULO I

1 0) Eliminar del inciso sexto del número 1 " S í n t e s i s de las Normas de

Exportac i ó n " l a fr as e "el Informe de Embarque" y el número romano VIII .

2 ° ) Agre gar al número 3 " Ot r a s Disposic iones" los siguientes numer a l e s 3 .9 Y
3 . 10 :

" 3 .9 El Banco Central d e Ch i le c on t a b i l i z a r á - a nombre del exportador

que señale la Declaración de Exportación legal izada- como obliga 
c ión de r e t o r no, en l os casos que c orresponda, e l "valor líquido

de retorno " , e s t i pu l a do e n la Declarac ión de Exportación respec
tiva .

3 . 10 Para los efec tos de la contabil i zación del plazo para retornar ,

se e ntenderá por " f e cha de embarque de la mercadería" , la fec ha

de l e g a l i z a c i ón de l a correspondiente Declaración de Expor tación".

CAPITULO VI I

El i mi nar e n e l número 1 la frase "los Informes de Embarque" .

CAPIT ULO VII I

Se el imina .
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Sesión N° 1.363
10 .12.80 16 .-

136 3- 08- 80 1210 - Modifica Ca p í t u l o IV

de Normas de Importación Informe

Exter i or y Cambi os

" Informe de Importación" del Compendio

N° 26 de la Dirección de Comercio

Ejecutivo acordó introduc ir las siguiente s modificacio

"Informe de Impor t a c ión" del Compend i o de Normas de

El señor Fuchs r ecordó que e l Comité Ejecutivo en su Sesión N°

1 . 353, celebrada e l 15 d e octubre de 198 0 , aprobó las normas del Informe de

Import a c i ón, l as que s e c ont ienen e n e l Capítulo IV del Compe ndi o de Normas

de Impor t a ción .

En e l l a s se s eñala que e l Informe de Importación autoriza al

importa dor para ordenar el embarque de l a mercadería individualizada en él ,

e s de c i r, sólo una misma mercaderí a puede ser incluída e n el Informe de

Impor t a ción, l o que hace poco ágil l a operativa d e las c itadas normas .

A o bje t o de permi t ir una mayor ag i l izac i ón oper a t i va se propone

autor izar l a i n c l us i ón de distinta s mercaderías e n un mi s mo documento, para
l o cua l se modificaría el capítulo antes r eferido en su par te pertinente .

El Comi té

nes al Cap ítu l o IV
Impor t a c ión:

1 . - Reempl a z a r e l N° 3 por el siguiente:

" 3 . El " I nf or me de Importación Emit ido" au t oriza al importador para

ordenar el o los embarques de la mercaderí a i ndi v i dua l i za da en él

dentro del p lazo que señala , lo habili t a para solicitar al

Servicio Nacional de Aduanas la internación de la mi sma y le
otorga acceso al mercado de di visas para su pago al exterior ,

conforme a las disposiciones correspondientes " .

2 . Agregar el siguiente inc i so 2° al N° 11 :
"

" No obstante lo anterior , en los Informes de Importación emitidos a
part i r del 2 de enero de 1981 podrán incluírse mercaderías de dis tinta
na t ur a l e z a correspondientes a diferentes part idas arancelarias de la

Nomenc l a t u r a Arancelaria de Bruselas, con indicación de los 4 primeros
dígi t os , de acuerdo a los Anexos 1 y 4 de este Capí t ulo.

3 . - Reemp l a z a r los incisos 2° y 4° del N° 20 por los siguientes :

" Se entenderá por embarques de mercaderías de hasta US$ 10.000 . - FOB
o su equivalente en otras monedas ex tranjeras , aquellas operaciones de
i mportación que correspondan a uno o varios conocimientos de embarque ,
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Se s i ón N° 1. 363
10 . 12 . 8 0 17 . -

cartas de po r te , g u í a s a é reas , g u í a s postales o terrestr e s , según

proce da, cuy o valor o l a correspondiente suma de los valores FOB no

e xceda d e US$ 10 . 00 0 . - o su e quiva l e nte e n otras monedas extr an j e r as " .

" Para l o s e fe c t o s de este

t o l era n c i as que s e contempl an

26 y 27 de e s te Cap í t u l o " .

N° 20 , serán aplicables las mismas

para cubrir l as mercaderías en los N°s

4 . - Ag r ega r l o sig u iente como inci s o segundo a l N° 21 :

" Se exc eptúan de lo a n t e r i or , a q ue l l os

emiti d os con Ve n t a S i multánea de Di v i sas , e n

nars e como Forma de Pago , lo s i g u i e n te :

Si mu l t á nea de Di visas " .

I nfor mes de I mpor tac i ón

cuyo caso deb erá c onsig

"OTRA : ( indicar la ) : Vent a

5 . - Re e mplazar e l numeral 29 .7 del N° 29 por el s i guiente :

"Que r equieran efec tuar embarques por mont os que s upe r en l o esta

blec i do en e l N° 20 de e s te Cap ítulo " .

6 . - Reemp l a z a r el numeral 29. 8 del N° 29 por el sigu ient e:

"Que ampare n l a i mportación de r epues tos q ue requie ran ser clasi

ficados e n l a s Glosas Generales , s egún lo s e ña l a do e n el Anexo N° 5 de

este Cap ítulo ; o bi e n que se requiera e f ectua r un a descripción g l oba l

de l as mer c ader ías a impor t a r o s olici t e n indicar sólo un resumen de

l a s mi smas.

En es t e ú ltimo cas o , deberá acompañarse a l a pre s ent a c ión del Informe

de Impor tación , c i nco juegos de l as r e s pec tivas f a c t uras proformas . El
Se r v icio de Adua nas de berá e x ig i r , en es te caso , a demá s de los

documentos inherentes a l a impor t a ción , un e jemplar de esta s correspon
dientes facturas pr oformas " .

7 . - Intr o du c i r como nue vo numeral 29 .12 lo s i g ui e n t e , pasando l os ac t uales

numerales 29 .12 Y 29. 13 a cons ti tu ír l o s numerales 29 .13 Y 29 . 14,
r es pe c t ivamente :

" 29 . 12 Ope r a c i one s de i mpor t a c ión en que la tasa de i nterés s ea
superior a la i n d i c a da en el N° 17 del Cap ítulo XV de e ste Compendio " .
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1363-0 9- 80 1 2 10 - Carabineros d e Chile - Autoriza contratación crédito exter

no que indi ca .

El Comi té Ej ecutivo acor dó , e n vista de lo dispuesto por el

Dec r e to d e Haci enda N° 3 72 de 19 de mayo de 1980 , autorizar el crédito por

DM 1 . 97 6 .250 (Un millón novecientos setenta y s e is mil doscientos c incuenta

marc os a leman e s ) de l Bankh aus Hermann Lamper Koman d i t g e s s e l l s c ha f t a Carabi

neros de Ch i l e a que s e r efiere dicho dec re t o , a l amparo del artículo 15 de

l a Ley d e Camb ios I n ter naci o na les .

Al mi s mo ti empo , el Comité Ejec u t i vo

Fisca lí a de este Banco Ce ntral h a da d o su apr o ba c i ón

prés t a mo para materializar e l crédito en cuestión .

tomó nota de que la

al t e xt o de contrato de

S MOLII'ÍA ORREGO
¡ /

Coronel de Ejército (R)

Gerente General

.:
LMG/ cng . -

SE~-
Vi cepresidente

CARMEN HERMOSIL LA VALENCIA

Sec retario General




